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Thankyou forchoosing Beelink products.
Please read this User Manual carefully and keep it for future reference.

CONTENTS

L R R G IR O IR

English Instructions

Deutsches Benutzerhandbuch
Instrucciones en espaiiol
Istruzione in italiano
Instructions en francais
NHCTPYKLUMS Ha PYCCKOM f3bIKe

B A5EhRBX A

0 0
N—r"

01-08
09-16
17-24
25-32
33-40
41-48

49-56

Product Overview

This docking station combines four core functions in one compact device: high-speed storage
expansion, professional conferencing assistant, Bluetooth speaker, and PD fast charging. It is a
versatile companion designed for efficient work and entertainment on the go.

It supports ultra-fast data transfer of up to 80Gbps, with connectivity options including SSDs,
USB slots, wired Ethernet, and HDMI interfaces, easily meeting the needs of multiple device
connections. A built-in quad-microphone array and speaker system enable intelligent noise
reduction and clear voice pickup for smooth and reliable conferencing. With Bluetooth pairing,
it instantly transforms into a high-quality wireless speaker for smartphones and other devices.
In addition, it supports up to 96W PD fast charging for efficient power delivery without
compromising device safety. Designed for versatile use, the Mate Pro offers a one-stop solution
to tackle both work and entertainment needs.

Interfaces

Power B\ue‘tooth
AC HDMI LAN Indicator | Indicator
Rear Front Power
USB3.0 ysBav2 usBiv2  Butien  0SB20



@ Align the notch of the SSD with the M.2 slot on the motherboard and slide it in. Then, press
down the opposite end and secure it with the screw. (You can install up to four SSDs in the Mate
Pro, each slot is clearly numbered beside its interface for easy identification.)

Notes:

Front USB4v2 port: Downstream port, designed for connecting external devices such as high-speed
portable SSDs, Thunderbolt displays, external graphics cards, etc.

Rear USB4v2 port: Upstream port, used to connect directly to your laptop.

In PC mode, the Bluetooth indicator remains off. In Bluetooth pairing mode, the Bluetooth indicator
flashes. When Bluetooth is connected, the Bluetooth indicator stays on.

Tutorial on Installing or Replacing the SSD
@ Detach the four silicone plugs at the bottom. Unscrew the four screws and remove the outer cover.

@ Peel off the protective film from the thermal silicone pad of the target slot, and then remove the

slot's securing screw.
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User Manual

Play Button Mode Switch

Volume - Microphone Volume +
Microphone Indicator Light

® Short press (0.1s): Volume up. Press and hold (1s): Skip to the next track

(© Short press (0.1s): Volume down. Press and hold (1s): Skip to the previous track

Short press (0.1s): Toggle microphone on/off (default: on)

Short press (0.1s): Switch between PC mode and Bluetooth mode (default: PC mode)

(® Short press (0.1s): Play / Pause

Note: When the microphone is on, the indicator light turns green.

PC Mode

Use the included 80Gbps cable to connect your laptop to the rear USB4 v2 port of the docking
station to expand SSD storage, activate the microphone (short press the microphone icon),

enable speakers, and the additional external interfacesThe front USB4 v2 port supports high-
speed external drives, monitors, eGPU docks, and other devices with USB4 / Thunderbolt interfaces.

Power

Note: In PC mode, the device can supply power to the laptop with a maximum output of 96W.
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Bluetooth Mode

@ Short press the Bluetooth icon for 0.1s to switch to Bluetooth mode

@ Turn on Bluetooth on your phone, search for available devices, and select“Mate Pro” to connect.
® Once connected, audio playback is supported. Short press the microphone icon for 0.1s to enable
the external microphone

Short press for 0.1s

Short press for 0.1s: Toggle microphone on/off. *

Safety and Usage Notes

@ Do not use strong chemical solvents to clean the product. Use a soft, dry cloth instead.

@ Do not dispose of this product in fire to avoid the risk of fire or explosion

@ Do not attempt to disassemble or repair the product yourself. If a malfunction occurs, please
contact customer support.

® Avoid exposing the product to water during cleaning to prevent electric shock.

® Check all cables and plugs regularly for signs of wear or damage.

® Dispose of the product responsibly. Please help protect the environment

@ Operating environment: -10°C = 45°C, humidity 30%-85%.

Storage environment: -20°C = 60°C, humidity 10%-90%.

Waste Disposal and Recycling Information

When you no longer need this Beelink product, please dispose of it in accordance with local
regulations on electronic waste recycling. Take it to a certified electronic waste recycling center
authorized by local authorities.



Produktiibersicht

Diese Dockingstation vereint vier Kernfunktionen in einem kompakten Gerat: Hochgeschwindigkeits
-Speichererweiterung, professionelle Konferenzunterstiitzung, Bluetooth-Lautsprecher und PD-
Schnellladen. Sie ist ein vielseitiger Begleiter fir effizientes Arbeiten und mobiles Entertainment.

Sie unterstUtzt ultraschnelle Datenlbertragungen von bis zu 80Gbps und bietet Anschliisse fiir SSD,
USB, Ethernet und HDMI, um mehrere Gerate gleichzeitig zu verbinden. Ein integriertes Vier-
Mikrofon-Array und ein Lautsprechersystem erméglichen intelligente Gerauschunterdriickung und
klare Sprachaufnahme fiir stabile und fliissige Konferenzen. Dank Bluetooth-Kopplung verwandelt
sich das Gerat schnell in einen hochwertigen kabellosen Lautsprecher. Zusétzlich unterstitzt es eine
Schnellladeleistung von bis zu 96W und gewahrleistet dabei Effizienz und Sicherheit.

Schnittstellen

Ein-/
AC HDMI |  LAN USB4V2 | ) iTogiel  USB20
USB4v2 vorne -
UsSB3.0 hint Bluetooth-Anzeige
inten Betriebsanzeige

Hinweise:

Vorderer USB4v2-Anschluss: Downstream-Port zum Anschluss von Hochgeschwindigkeits-
Speicherlaufwerken, Thunderbolt-Monitoren, externen Grafikkarten usw.

Hinterer USB4v2-Anschluss: Upstream-Port zur direkten Verbindung mit dem Laptop.

Im PC-Modus ist die Bluetooth-Anzeige ausgeschaltet. Im Kopplungsmodus blinkt sie und
leuchtet dauerhaft, sobald die Verbindung hergestellt ist.

Installation oder Austausch der SSD

@ Entfernen Sie die vier Silikonstopfen an der Unterseite, I6sen Sie die vier Schrauben mit einem
Schraubendreher und nehmen Sie das Gehause ab.
@ Ziehen Sie die Schutzfolie vom Wérmeleitpad des entsprechenden Steckplatzes ab und entfernen

Sie die Befestigungsschraube der SSD.
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@ SSD-Installation: Richten Sie die Kerbe der SSD am M.2-Steckplatz des Mainboards aus und
schieben Sie sie hinein. Driicken Sie das andere Ende nach unten und fixieren Sie es mit der
Schraube. (SSD-Montage: Bitte in der Reihenfolge der Positionen 1, 2, 3, 4 installieren.)

@ Setzen Sie das Gehause wieder auf, ziehen Sie die vier Schrauben an der Unterseite fest und

bringen Sie die Silikonstopfen wieder an
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Lautstarke - Mikrofon Lautstarke +
Mikrofonanzeige
® Kurz driicken (0,1 s): Lautstérke erhhen. Gedriickt halten (1 s): nachster Titel.
© Kurz driicken (0,1 s): Lautstérke verringern. Gedriickt halten (1 s): vorheriger Titel
Kurz drticken (0,1 s): Mikrofon ein- oder ausschalten (standardmaBig aktiviert).

Kurz driicken (0,1 s): Wechsel zwischen PC-Modus und Bluetooth-Modus
(PC-Modus als Standard).

® Kurz driicken (0,1 s): Wiedergabe / Pause

Hinweis: Wenn das Mikrofon aktiviert ist, leuchtet die Anzeige griin.

1



PC-Modus

Verbinden Sie den Laptop mit dem hinteren USB4v2-Anschluss tiber das mitgelieferte 80Gbps-
Kabel, um die SSD-Erweiterung, das Mikrofon, die Lautsprecher und weitere externe Schnittstellen
zu nutzen. Der vordere USB4v2-Anschluss unterstltzt Hochgeschwindigkeits-Speichergeréte,
Monitore und eGPU-Docks mit USB4- oder Thunderbolt-Schnittstelle

Stromversorgung

Hinweis: Im PC-Modus kann der Computer mit Strom versorgt werden; die maximale

Ausgangsleistung betragt 96W.
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Bluetooth-Modus

@ Driicken Sie kurz die Bluetooth-Taste (0,1 s), um in den Bluetooth-Modus zu wechseln.

@ Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone, suchen Sie nach dem Gerét ,Mate Pro" und
stellen Sie die Verbindung her.

® Nach erfolgreicher Verbindung kénnen Audiodaten wiedergegeben werden. Driicken Sie kurz
das Mikrofonsymbol (0,1 s), um das externe Mikrofon zu aktivieren

Kurz driicken (0,1 s): Wechsel zwischen *
PC-Modus und Bluetooth-Modus



Sicherheits- und Nutzungshinweise

@ Verwenden Sie keine aggressiven chemischen Lésungsmittel zur Reinigung. Es wird empfohlen,
ein weiches, trockenes Tuch zu verwenden.

@ Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer.

@ Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Wenden Sie sich bei
Stérungen an den Kundendienst.

@ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser wahrend der Reinigung, um Stromschlage zu verhindern

® Uberpriifen Sie regelmaBig Kabel und Stecker auf VerschleiB oder Beschadigungen.

® Entsorgen Sie das Produkt umweltgerecht

@ Betriebsumgebung: -10°C - 45°C, Luftfeuchtigkeit 30% - 85%

Lagerumgebung: -20°C - 60°C, Luftfeuchtigkeit 10% — 90%.

Recycling-Hinweise
Wenn Sie dieses Beelink-Produkt nicht mehr benétigen, entsorgen Sie es bitte gemas den lokalen
Vorschriften fir Elektronikschrott und geben Sie es bei einer autorisierten Recyclingstelle ab.

Descripcion del producto

Esta estacion de acoplamiento integra cuatro funciones principales en un dispositivo compacto
expansion de almacenamiento de alta velocidad, asistente profesional para conferencias, altavoz
Bluetooth y carga rapida PD. Es un compafiero versatil disefiado para mejorar la eficiencia en el
trabajo y el entretenimiento en movimiento.

Admite transferencias de datos ultrarrapidas de hasta 80Gbps e incluye conectividad para SSD,
USB, Ethernet y HDMI, satisfaciendo facilmente las necesidades de conexion de muiltiples
dispositivos. Incorpora una matriz de cuatro micréfonos y un sistema de altavoces con reduccion
inteligente de ruido y captacion clara de voz para conferencias estables. Gracias al emparejamiento
Bluetooth, se transforma rapidamente en un altavoz inaldmbrico de alta calidad. Ademas, admite
carga rapida de hasta 96W, garantizando eficiencia y seguridad.

Interfaces

. O .=

| \
LAN ‘ USB4v2 | Boton de USB2.0

AC HOMI frontal |encendido
USB3.0 USB4v2
trasero Indicador Bluetooth

Indicador de encendido



Notas:

Puerto USB4v2 frontal: puerto downstream, para conectar discos externos de alta velocidad,
pantallas Thunderbolt, tarjetas graficas externas, etc. Puerto USB4v2 trasero: puerto upstream,
para conexion directa al portatil.

En modo PC, el indicador Bluetooth permanece apagado. Durante el emparejamiento, el indicador
parpadea y permanece encendido cuando la conexion se establece correctamente.

Instalacion o sustitucion del SSD

@ Retire los cuatro tapones de silicona de la parte inferior, desenrosque los cuatro tornillos y

quite la carcasa.
@ Retire la pelicula protectora de la almohadilla térmica de la ranura correspondiente y quite
el tornillo de fijacién del SSD.

coceasaseoaosacone

@Alinee la muesca del SSD con la ranura M.2 de la placa base, deslicelo en su lugar, presione
el extremo opuesto hacia abajo y fijelo con el tornillo. (Instale los SSD siguiendo el orden de las
ranuras: 1,2, 3, 4)

@ Vuelva a colocar la carcasa, apriete los cuatro tornillos de la parte inferior y reinstale los

tapones de silicona.
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Modo PC

Use el cable de 80Gbps incluido para conectar el puerto USB4v2 trasero y habilitar la expansion
de almacenamiento SSD, el micréfono, los altavoces y las interfaces externas. El puerto USB4v2
frontal admite unidades externas de alta velocidad, monitores y estaciones eGPU con interfaces
USB4 / Thunderbolt.

Manual de usuario

Botén de reproduccién Cambio de modo

Volumen - Micréfono Volumen +
Indicador del micréfono

Pulsacion corta (0,1 s): subir volumen. Mantener pulsado (1 s): siguiente pista.

Pulsacion corta (0,1 s): bajar volumen. Mantener pulsado (1 s): pista anterior.

® 0 ®

Pulsacion corta (0,1 s): activar o desactivar el micréfono (activado por defecto). Alimentacién

@

Pulsacion corta (0,1 s): cambiar entre modo PC y modo Bluetooth (modo PC por defecto).

®

Pulsacion corta (0,1 s): reproducir / pausar.

Nota: Cuando el micréfono esta activo, el indicador se ilumina en verde. . L X
Nota: En modo PC, puede alimentar el ordenador con una potencia maxima de salida de 96W.
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Modo Bluetooth

(@ Pulse brevemente el boton Bluetooth (0,1 s) para cambiar al modo Bluetooth

@ Active el Bluetooth en su teléfono, busque el dispositivo “Mate Pro” y conéctese

@ Una vez conectado, puede reproducir audio. Pulse brevemente el icono del micréfono (0,1 s)
para habilitar el micréfono externo.

-

Pulsacion corta (0,1's)

Pulsacién corta (0,1 s): cambiar entre modo PC y modo Bluetooth *

20

Notas de seguridad y uso

@ No utilice disolventes quimicos fuertes para limpiar el producto. Se recomienda utilizar un
pafio suave y seco.

@ No arroje el producto al fuego.

@ No intente desmontar ni reparar el producto por su cuenta. En caso de fallo, contacte con el
servicio técnico.

@ Evite la exposicion al agua durante la limpieza para prevenir descargas eléctricas

® Revise periddicamente los cables y los conectores para detectar posibles dafios o desgaste.

® Deseche el producto de forma responsable para proteger el medio ambiente

@ Entorno de funcionamiento: -10°C - 45°C, humedad 30% - 85%.

Entorno de almacenamiento: -20°C - 60°C, humedad 10% ~ 90%.

Informacidn sobre reciclaje

Cuando ya no necesite este producto Beelink, deséchelo de acuerdo con la normativa local
sobre reciclaje de residuos electronicos y entréguelo a un centro de reciclaje autorizado.

21



Panoramica del prodotto

Questa docking station integra quattro funzioni principali in un dispositivo compatto: espansione
di archiviazione ad alta velocita, assistente professionale per conferenze, altoparlante Bluetooth e
ricarica rapida PD. E un compagno versatile progettato per un lavoro efficiente e I'intrattenimento
in mobilita

Supporta trasferimenti dati ultra-rapidi fino a 80 Gbps, con opzioni di connettivita che includono
SSD, porte USB, Ethernet cablato e interfacce HDMI, soddisfacendo facilmente le esigenze di
collegamento di piu dispositivi. Un array integrato di quattro microfoni e un sistema di altoparlanti
consentono una riduzione intelligente del rumore e una chiara acquisizione della voce per
conferenze fluide e affidabili. Con l'associazione Bluetooth, si trasforma istantaneamente in un
altoparlante wireless di alta qualita per smartphone e altri dispositivi. Progettato per un utilizzo
versatile, Mate Pro offre una soluzione completa per affrontare sia le esigenze lavorative che quelle
di intrattenimento.

Interfacce

©00000000000000000
0660606060600060666000

| \ |

USB4v2  |Pulsante di
anteriore |accensione Use2.0

Indicatore Bluetooth
Indicatore di alimentazione
22

AC HDMI
USB3.0

USB4v2
posteriore

Note:

Porta USB4v2 anteriore: porta downstream, progettata per collegare dispositivi esterni come unita

esterne ad alta velocita, display Thunderbolt, schede grafiche esterne, ecc

Porta USB4v2 posteriore: porta upstream, utilizzata per collegarsi direttamente al laptop.
In modalita PC, I'indicatore Bluetooth rimane spento. In modalita di associazione Bluetooth,

I'indicatore Bluetooth lampeggia. Quando il Bluetooth & connesso, I'indicatore resta acceso.

Guida all’installazione o alla sostituzione dell’SSD

@ Rimuovere i quattro tappi in silicone sul fondo. Svitare le quattro viti e rimuovere il coperchio

esterno.

@ Rimuovere la pellicola protettiva dal pad termico in silicone dello slot di destinazione, quindi

rimuovere la vite di fissaggio dello slot.

23




@ Allineare I'intaglio dell’'SSD con lo slot M.2 sulla scheda madre e inserirlo. Quindi premere
I'estremita opposta e fissarla con la vite. (E possibile installare fino a quattro SSD nel Mate Pro;
ogni slot & chiaramente numerato accanto alla sua interfaccia per una facile identificazione.)

Manuale utente

Pulsante Riproduzione Selettore modalita

3ot
17

S5,

2

o
oggo
:
X
.
o
5

0%

aadec
99338,
R
o

o

oo
0S5k

3

o

o
g‘ﬁ?
&

S
05998,
08859ses.

0

00086,
000
9368

Volume- Microfono Volume +
Indicatore luminoso del microfono

(® Pressione breve (0,1 s): aumenta il volume. Pressione prolungata (1 s): passa al brano
successivo.
© Pressione breve (0,1 s): diminuisce il volume. Pressione prolungata (1 s): torna al brano
precedente
Short press (0.1s): Toggle microphone on/off (default: on).
coco00000000 Pressione breve (0,1 s): passa dalla modalita PC alla modalita Bluetooth (predefinita:
e modalita PC)
0000000,
ceocee ® Pressione breve (0,1 s): riproduzione / pausa.

Nota: quando il microfono & attivo, I'indicatore luminoso diventa verde.
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Modalita PC

Utilizzare il cavo da 80 Gbps incluso per collegare il laptop alla porta USB4 v2 posteriore della
docking station per espandere I'archiviazione SSD, attivare il microfono, gli altoparlanti e le
interfacce esterne aggiuntive. La porta USB4 v2 anteriore supporta unita esterne ad alta velocita,
monitor, dock eGPU e altri dispositivi con interfacce USB4 / Thunderbolt.

Modalita Bluetooth

@ Premere brevemente (0,1 s) I'icona Bluetooth per passare alla modalita Bluetooth

@ Attivare il Bluetooth sul telefono, cercare i dispositivi disponibili e selezionare “Mate Pro” per
connettersi

@ Una volta connesso, & supportata la riproduzione audio. Premere brevemente (0,1 s) I'icona del
microfono per attivare il microfono esterno.

Pressione breve (0,1's)

Alimentazione

Pressione breve (0,1 s): attiva/disattiva il microfono. *

Nota: in modalita PC, il dispositivo puo fornire alimentazione al laptop con una potenza
massima di 96 W.
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Note di sicurezza e utilizzo

@ Non utilizzare solventi chimici aggressivi per pulire il prodotto. Utilizzare invece un panno
morbido e asciutto.

@ Non smaltire questo prodotto nel fuoco per evitare il rischio di incendio o esplosione

@ Non tentare di smontare o riparare il prodotto autonomamente. In caso di malfunzionamento,
contattare I'assistenza clienti

@ Evitare di esporre il prodotto all'acqua durante la pulizia per prevenire scosse elettriche.

® Controllare regolarmente tutti i cavi e le spine per individuare eventuali segni di usura o danni

® Smaltire il prodotto in modo responsabile. Si prega di contribuire alla tutela dell'ambiente.

@ Ambiente operativo: da -10°C a 45°C, umidita 30%-85%.

Ambiente di stoccaggio: da -20°C a 60°C, umidita 10%-90%.

Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio

Quando non & pili necessario questo prodotto Beelink, smaltirlo in conformita alle normative
locali sul riciclaggio dei rifiuti elettronici. Quando non & pili necessario questo prodotto Beelink,
smaltirlo in conformita alle normative locali sul riciclaggio dei rifiuti elettronici
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Présentation du produit

Cette station d'accueil combine quatre fonctions essentielles dans un appareil compact : extension
de stockage a haute vitesse, assistant de visioconférence professionnel, haut-parleur Bluetooth et
charge rapide PD. C'est un compagnon polyvalent congu pour le travail efficace et le divertissement
lors de vos déplacements.

Il prend en charge des transferts de données ultra-rapides jusqu'a 80 Gbit/s, avec des options de
connectivité comprenant des SSD, des ports USB, un Ethernet filaire et des interfaces HDMI,
répondant facilement aux besoins de connexion de plusieurs appareils. Un réseau intégré de quatre
microphones et un systéme de haut-parleurs permettent une réduction intelligente du bruit et une
capture vocale claire pour des conférences fluides et fiables. Grace a I'appairage Bluetooth, il se
transforme instantanément en haut-parleur sans fil de haute qualité pour smartphones et autres
appareils.De plus, il prend en charge une charge rapide jusqu'a 96W pour une alimentation électrique
efficace sans compromettre la sécurité de I'appareil, Congu pour une utilisation polyvalente, le Mate
Pro offre une solution tout-en-un pour répondre aux besoins professionnels et de divertissement.

Interfaces

.0 .=

Bouton d’
AN ‘ UsBav2 almentation|  USB2.0

AC HDMI
us3.g  USBav2 Indicateur Bluetooth

arriére .
Indicateur d'alimentation
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Remarques:

Port USB4v2 avant : port descendant, congu pour connecter des périphériques externes tels que

des disques externes haute vitesse, des écrans Thunderbolt, des cartes graphiques externes, etc

Port USB4v2 arriére : port montant, utilisé pour se connecter directement & votre ordinateur portable.
En mode PC, I'indicateur Bluetooth reste éteint. En mode d’appairage Bluetooth, I'indicateur
Bluetooth clignote. Lorsque le Bluetooth est connecté, I'indicateur reste allumé.

Tutoriel sur l'installation ou le remplacement du SSD

(@ Retirez les quatre bouchons en silicone situés au bas de I'appareil. Dévissez les quatre vis et retirez
le capot extérieur.

@ Retirez le film de protection du coussinet thermique en silicone de I'emplacement cible, puis retirez

la vis de fixation du slot

coceasaseoaosacons

@ Alignez I'encoche du SSD avec le slot M.2 de la carte mere et insérez-le. Ensuite, appuyez sur

I'extrémité opposée et fixez-la avec la vis. (Vous pouvez installer jusqu'a quatre SSD dans le Mate
Pro. Chaque emplacement est clairement numéroté a coté de son interface pour une identification
facile.)

® Remettez le capot en place, serrez les quatre vis et réinsérez les bouchons en silicone au
bas de I'appareil

000000000000000000
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Mode PC

Utilisez le cable 80 Gbit/s fourni pour connecter votre ordinateur portable au port USB4 v2 arriére
de la station d'accueil afin d'étendre le stockage SSD, d'activer le microphone, les haut-parleurs et
les interfaces externes supplémentaires. Le port USB4 v2 avant prend en charge les disques
externes haute vitesse, les écrans, les docks eGPU et d'autres appareils dotés d'interfaces

USB4 / Thunderbolt.

Manuel d’utilisation

Bouton Lecture Sélecteur de mode

Volume - Microphone Volume +
Voyant lumineux du microphone

® Appui court (0,1 s) : augmenter le volume. Appui long (1 s) : passer & la piste suivante
© Appui court (0,1 s) : diminuer le volume. Appui long (1's) : revenir a la piste précédente.
Appui court (0,1 s) : activer/désactiver le microphone (par défaut : activé). Power
Appui court (0,1 s) : basculer entre le mode PC et le mode Bluetooth (par défaut : mode PC).
(® Appui court (0,1 s) : lecture / pause.
Remarque : lorsque le microphone est activé, le voyant s'allume en vert. Remarque : en mode PC, I'appareil peut alimenter 'ordinateur portable avec une puissance
maximale de 96 W.
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Mode Bluetooth Consignes de sécurité et d’utilisation
@ Appuyez brievement (0,1 s) sur I'icone Bluetooth pour passer en mode Bluetooth

@ N'utilisez pas de solvants chimiques puissants pour nettoyer le produit. Utilisez plutét un
@ Activez le Bluetooth sur votre téléphone, recherchez les appareils disponibles et sélectionnez

chiffon doux et sec.
« Mate Pro » pour vous connecter.

® Une fois connecté, la lecture audio est prise en charge. Appuyez brievement (0,1 s) sur I'icéne @ Ne jetez pas ce produit au feu afin d'éviter tout risque d'incendie ou d'explosion
du microphone pour activer le microphone externe. ® N'essayez pas de démonter ou de réparer le produit vous-méme. En cas de dysfonctionnement,

veuillez contacter le service client.

Appui court (0,1 s) @ Evitez d'exposer le produit 4 'eau lors du nettoyage afin de prévenir tout risque de choc
o électrique.
Q88889 e . ) . .
93888 ® Veérifiez régulierement tous les cables et les prises pour détecter tout signe d’usure ou de
033542
023332

dommage.

® Eliminez le produit de maniére responsable. Veuillez contribuer a la protection de

a%
89

&
o688
3888

dosses:

I'environnement.

oses
asais

@ Environnement de fonctionnement : 10 °C & 45 °C, humidité 30 % a 85 %.
Environnement de stockage : -20 °C & 60 °C, humidité 10 % a 90 %.

Informations sur I’élimination et le recyclage

Lorsque vous n'avez plus besoin de ce produit Beelink, veuillez I'éliminer conformément aux
réglementations locales relatives au recyclage des déchets électroniques.

Appui court (0,1 s) : activer/désactiver le microphone
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0630p npoaykTa

[aHHas NOK-CTaHLUMA 06bEAMHAET YETbIPE OCHOBHbIE (YHKLMM: BEICOKOCKOPOCTHOE PacLUMpeHie
XpaHWMLLE, NPOpeCcCoHarnbHylo NOAAEPXKKY KoHpepeHLuit, Bluetooth-auHamuk n GeicTpyio
3apsaky PD. 370 yH1BepcanbHoe YCTPONCTBO NSt 3GdEKTUBHOM PaboTbl 1 pa3BneyeHnii B Jopore.
YcTpoiicTBO nofaepxmBaeT cBepxbbICTpyto Nepefady faHHbix Ao 80 I6uT/c n ocHalieHo
nHTepdelicamn SSD, USB, Ethernet u HDMI, uto nossonseT nerko noakiouaTs HeCKoNbKo
YCTPOWCTB. BCTPOEHHBIN MacCHB 13 YETHIPEX MUKPODOHOB 1 [iHaMIKOB obecrneunsaeT
MHTENNEKTYasbHOE WYMONOAaBeHe 1 YETKyIo nepeady ronoca Ans CTabunbHbIX KOHPEPEHLMIA.
Bnarogaps Bluetooth-noakmouermio ycTpoicTeo BbICTPO NPEBPALYAETCS B BLICOKOKAUECTBEHHYIO
6ecrpoBo/iHyio akycTuueckylo cucTemy. Takke NoaaepMBaeTCs BbiCTpas 3aps/Ka MOLHOCTLIO
10 96 BT ¢ coxpaHeHveM 6e3onacHocTy.

UHTepdeiichbl

MHJM‘KGTOP VHamuKaTo
AC HDMI LAN nuTaRua | Bloeteoty]
3afgHui nopT MepegHuit nopt
USB30 " sav2 Usgavz | Kuonka - USB2.0
nuTaHnsa

36

Mpumeuanue:

MepegHunii nopT USB4v2: nopT downstream A5 NOAKIIOYEHNS BbICOKOCKOPOCTHbBIX BHELHNX
HakonuTenei, MoHuTopos Thunderbolt, BHelHWX BUAEOKaPT v APYrUX YCTPOMCTB.3a4HMiA NopT
USB4v2: nopT upstream s NpsMoro NoAKIoUeHUs HoyToyKa.

B pexwme MK uHamnkaTop Bluetooth BbiknioueH. B pexvMe conpskeHns MHAMKAaTOP MUraeT 1 roput
NOCTOSIHHO NOCAE YCMELWHOMO NOAKMIOUYEHNS:

YcTtaHoBKa unn 3amMeHa SSD

@ CHIUMUTE YeTbIPE CUTIMKOHOBbIE 3arTTyLUKK HA HIKHEI YacTu YCTPOWCTBA, OTKPYTUTE YeTbipe
BUHTa C MOMOLLbIO OTBEPTKM U CHMUTE KOPMYC

@ CHUMMTE 3aLUMTHYIO NNEHKY C TEPMOMPOKNAAKN COOTBETCTBYIOLLErO CNIOTa U OTKPYTUTE
PrKeUpytoLMiA BUHT SSD.




@ CosmecTuTe Bbipes SSD ¢ pa3béMoM M.2 Ha MaTepUHCKON MaTe, BCTaBLTe HAKOMMTESTb,
HaXXMUTe Ha NPOTUBOMONOXHbIN KOHEL, U 3adukeupyiTe BuHTOM. (MogaepkimBsaeTcs ycTaHoBKa
10 UeTbIPEX SSD; Kaxzblil CIIOT UMeET YETKYIO HyMepaLuio.)

YnpaBneHue

KHorka Mepekniouerne pexima
BOCNpOW3BEEeHNs

@ YcTaHoBMTE KOPMYC 0BPATHO, 3aTHHUTE YEThIPE BUHTA CHU3Y U BEPHUTE CUIMKOHOBbIE
3arnyLWKK Ha MecTo. poMkocTb - MukpopoH pomkocTb +
MHaukaTop MUKpodoHa

@

KopoTkoe Haxatue (0,1 ¢): yBenuunTh rpoMkocTb. nutensHoe Haxatve (1 ¢)
cneayoWwmin Tpek

KopoTkoe Haxatue (0,1 ¢): yMeHbLMTb POMKOCTb. [nuTensHoe Haxatue (1 ¢):
npeabiayLLnit Tpek.

® O

KopoTkoe Haxatue (0,1 ¢): BKIIOUNTb UK BEIKMNIOUMTE MUKPODOH (BKTIOUEH MO YMONYaHMIO)

KopoTkoe Haxatue (0,1 ¢): nepekiouerie Mexay peximom MK u pexiimom Bluetooth
(o ymonuamio pexim MK)

000000000000000000
09000600000000000
90000000000000 0,

® Koportkoe Haxatue (0,1 ¢): Bocnponssesnerme / naysa

o, o
©0000000°

Mpumeyarme: Mpn BKNIOUEHHOM MUKPOPOHE MHANKATOP FOPUT 3€NEHBIM LiBETOM.
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Pexxum MK
Mopakniounte HOyTOYK K 3aHeMy nopTy USB4v2 ¢ nomoLusio KoMniekTHoro kabens 80 M6ut/c, Pexxum Bluetooth
@ KopoTko HaxmuTe kHorKy Bluetooth (0,1 ¢), utoBel nepeirtit 8 pexiid Bluetooth

YTO6bI MCNONB30BATL pactuMpeHne SSD, MUKPOGOH, AMHAMUKM 1 BHELIHWE UHTEPdECI

MepepHuit nopt USB4v2 noaepxumsaeT NOAKIIOYEHUE BbICOKOCKOPOCTHbIX HaKonuTene, @ BrniounTe Bluetooth Ha TenedoHe, HaranTe ycTpoicTso «Mate Pro» v BLINOSIHUTE NOAKNIOYEHNE.

MOHUTOPOB 1 eGPU-fok-CTaHuuii ¢ nHTepencamm USB4 / Thunderbolt @ Mocrie NOAKMIOYEHMS MOXHO BOCMIPOM3BOAUTS ayano. KOPOTKO HaXMUTE 3Ha4OK MUKPOGOHa
(0,1 ), 4TOBbI AKTUBMPOBATb BHELLHMI MUKPODOH.

KopoTko HaxmuTe kHonky Bluetooth (0,1 c),

o0
o %8
985058
9909ESS A

S
Base <

2

MutanHne

Kopotkoe Haxatue (0,1 ¢): BKIIOUNTL UK BBIKNKOUUTE MAKPOGOH *

Mpumeyatne: B pexxume MK ycTpoiicTBo MoXeT obecneunBaTb N1TaHe KOMMbioTepa;
MaKCMarbHas BbIXOAHAA MOWHOCTL cocTaBnseT 96 Br.
41
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Mepbl 6e3onacHoCTU 1 aKCMNyaTaLum

@ He 1cnonb3yiiTe arpeccuBHbIe XMMUYECKIE PACTBOPUTENM ANist OYMCTKN YCTPONCTBA.
PeKkoMeHyeTcs NpoTUpaTh ero MArkoi CyXoi TKaHbIo.

@ He 6pocaiiTte yCTPONCTBO B OrOHb.

@ He nbiTalTecs CaMoCTOSTENbHO Pa3bupaTh WM PEMOHTUPOBATL YCTPOMCTBO. Mpu
HEMCNPaBHOCTY 06PaTUTECH B CIIYXBY NOAAEPKKNA

@ W36eraitte nonajaHns BOAbI BO BPEMS OUNCTKM, UTOObI NPefoTBPATUTL MOpaxXeHe
INEKTPUUECKMM TOKOM.

® PerynspHo nposepsiiTe Kabenu 1 pasbeMbl Ha Hannune NOBPEXAEHNA UMK U3HOCa

® YTUnusupyiite yCTPOWCTBO 3KONOrM4Yecki 6e3onacHbiM Cnocobom

@ Pabouas cpepa: -10°C - 45°C, BnaxHocTs 30% — 85%.

Yenoswst xparerus: -20°C = 60°C, snaxHocts 10% — 90%.

NHdopMaLums o nepepaboTtke

Korga faHHbIi npogykT Beelink 6onblue He TpebyeTcs, yTUnusupyiiTe ero B COOTBETCTBUN C
MeCTHbIMY NpaBsunamMu NepepaboTki SNEKTPOHHbIX OTXO0B W NepeaaiiTe B aBTOPU30BAHHbIN
LIeHTp nepepaboTku
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miEE

ZORYFYHIRT—Y3VE, BEANL—IHR. TOTTvIIFILSBTIAIVN,
Bluetooth 2 —H—. PDRERBL LS4 DDEEMEEZ IV /N0 MIACHEL TVET,
SMHETOMRNGEEE TVH—FTAAY RORSHICHRFA TN LB HO L IVNZF VT,
AB0GhpsDIBEET — HERE(ICHIMGL . SSD. USBHR— I, E%?Ethemet HDMIA{ > 5 —2
I—-ABESHBEGT T aVERZ. EET NI AOBGE-—XCERBCHB/LET. B
BOOTYRIAOTUAERAE—N—YRATLICED . AVFTUITVRNEIAXIEHEY
AVEHUTHEBREY ST VIHTEET. AL—2X BEDHVWREARBELET,
BluetoothR7 UV H(CLD . AV—RT# Y BEDT/NA ABTBEE DA YL ARE—H—
ELUTAECERTEEYT., TS50, BRAWOREREICHHL. T/\1 ANLLMREB T
STEMCHROLBNHEERFL £T. SHRRFOMate Prold. HFEIVH—FTAY
AV ROBEHICNET B4 —ILAYIYV)a—> 3 v ERE#ELET,

AVH—T1—2R

AC HDMI
USB3.0

EE
USB4V2 USBAV2 gierooth

AVIT—H—
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ERFEE:
BIEUSB4V2E—R: AV ZARNU—LR—RTHH . BEIMIF RS 1T, ThunderboltT 1 2
TL A SMIFCPULL E DIMBT /N1 REEGB T .

HHUSB4v2R— N Tw T AN —LR—b, /=Y IVICEHEEGRT BRHICEATNET,

PCE— R TlBluetooth ¥ I —4 —(EET L 7. Bluetooth 7)Y HE—RTIEAFL .
BERTHERISRTLEEXCHNET,

SSDOEMDFF X BFEEOF 2 —MUTIL

@ KEDLODY YAV TSHERDIN . 4RDRIEINL THEDN-ZBRDILET,
QNHRZAOY hOY—=2ILY ) IV RVSRE T« JLLAZRN L. BERIERDINLET,

coceasaseoaosacone

@ SSDON REZVH—R—RNEDOM2Z0O W MIAEDETELRAHET. RICRWEIZBEL
T RYTERBLET. (Mate Pro(C[FRA4LADSSDEBHAET. R0 v MTIFHBIL
PITVESHA VH—T T —ABICRRINTVET. )

@ HN—%ETTICRL.

900000000000000000
90000000000000 000
©000060000000000 0
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PCE—R

3B D80GhbpsT —TILEER L T/ — h/ WY DY A BEUSBL v2R— N TS T 5& . SSDZ K
L—Y DIk, V170 - AE—H—H JEMINEA > H—D T — AW FBTRICHNEFT .
BIEUSB4 v2IR— N, BEIMIF RS 4T EZ4H—. eGPUR w % . USB4 / Thunderboltxd s
TINARAEYR-KLET,

1—H%—-<v=a7J)L

BERYY

393
Fd
S8

S0
o
SRR

2
(5
e eeieses

0
80
5000
5SSO
o]

® @PL (0®) : BET v, EBL (W) : ROKSWHARF YT,
O @Bl (01%) « BESY. BEBL (1B) : BIORS YIRS,
B (018) © Y104y 1 4 I10E FERE: 4Y) . BiR
® %BL (01%) . PCE—R&BluetoothTE—REYIDEX (MHRE: PCE—R)
® \RL (0.1%) : BE/ —BEL.
AR VA ODFVORETIR. AV IT—H—SYTHRRICRTLET, HE PCE—RTE. BARIWT ) — RSV IAVADRENTEETT .
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Bluetooth®— R

@ Bluetooth7 4 O %0174 L 9 % & BluetoothE— R(CTIDEDLD £,

@ 2V—h~ T # ¥ DBluetooth& A V(L. FIATELLT /1 AH5 Mate Proy Z2IRL T
BGLES,

QEGE. AT A ABENTREICHENET, VAITAIVEINDEIFL T2 LMV D

PEMCHENET.

L (01%)

BIEL (018) « YA H0FY 1 A OME, *
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ZEHLVERLOER

O @O EFRAEEAL THREBRLAVTIRETL, FE5N BV EAEFERL T
T,

@ KEPCBFOBREET B2, AEBEKXPCRELFVTILRTL,

QOHBENHBELRBEL LS ELEVTLRETL, BEHNRELLBAE. hRAYY—YR
—hEHEBLEDECRTL,

@ BEEH Iz, BRECERKEKCTSIHEVTLRETL,

® IRTOT =TT ST CERDEBENLVNERNCHERBL TIRTL,

© WREHEEF > TEEL TRTL, BRERHCSRHCETV,

@ IREBEI: -20°C~ 60°C. IBEE10% ~ 90%.,

BEIRES: -10°C~ 45°C. IREE30% ~ 85%.

BRESLVUY I VILICET BB

ABeelink®RNARE(CHSTHER. BFEEYICET ZMIMORBICH > TREL TLRY
WV, 75 BBKICBE I NEBFREEY ) T 1 D ILERAF SRR TLREETL,
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